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PARISH INFORMATION

FONTANA PARISH OFFICE
7650 Tamarind Ave., Fontana, CA 92336
P: 909-822-4732 F:909-822-0620

Hours: Monday—Friday 9:00am 4:00pm
Closed 12:00pm-1:00pm daily for lunch
We are not open to the public until
further notice but you can call or email
the parish office, Thank you.

RIALTO PARISH OFFICE

222 E. Easton St., Rialto, CA 92376

P: 909-421-7030 F:909-421-1374
Hours: Monday—Friday 9:00am 4:00pm :
Closed 12:00-1:00pm daily for lunch
We are not open to the public until
further notice but you can call or email
the parish office, Thank you.

Website: stjohnxxiii.net
Email: StjohnXXlll@sbdiocese.org

Facebook: e ; e
@St.John.XXlll.Catholic.Community 6" ’ =i e
Instagram: stjohn23parish “WHEN JOHN CAME TO YOU IN THE WAY OF

RIGHTEOUSNESS, YOU DID NOT BELIEVE HIM; BUT TAX

ADMINISTRATION COLLECTORS AND PROSTITUTES DID.” —MT 21:32

Pastor, Rev. Cletus Imo 26™ SUNDAY IN ORDINARY TIME

Parochial Vicar “VINO A USTEDES JUAN, PREDICO EL CAMINO DE LA
Rev. Jacob Thomas Vettathu, MS JUSTICIA Y NO LE CREYERON; EN CAMBIO, LOS
Rev. Abil Raj Pannerselvam, HGN PUBLICANOS Y LAS PROSTITUTAS, SI LE
P CREYERON”. —MT 21, 32

Jose Bonilla 26° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

Juan Carlos Viveros

RESURRECTION ACADEMY ST.VINCENT DE PAUL
Pre-School thru Grade 8 HELPLINE

Aoy
rincipa S p: 951-328-3112

Martin Quintero

ONLY for Emergency Sick Calls
during non-office hours call:
Fontana/Rialto (909) 441-9443

Ms. Madeleine Thomas
p: 909-822-4431




Office Secretary

Mayra Tranquilino (Ext. 111) -Fontana
Office Manager

Aaron G. Colin (Ext. 221) - Fontana
Office Assistant

Net Jay (Ext. 110) -Fontana
Administrative Assistant

Lidia Morales -Rialto

Youth & Confirmation Minister
Syahryl Norman bin Yazid -Rialto
Melissa Geier (Ext. 112) -Fontana
Director of Religious Education
Guadalupe Huerta (Ext. 114) - Fontana
Religious Education Assistant
Israel Huerta (Ext. 114) - Fontana

Readings of the Week

Lecturas de la Semana
Sunday/Domingo:Ez 18:25-28,
Ps/Sal 25:4-5, 6-7, 8-9 [6a],
Phil/Fil 2:1-11 or 2:1-5,Mt 21:28-32

Monday/Lunes: Jb 1:6-22,
Ps/Sal 17:1bcd, 2-3, 6-7 [6],
Lk/Lc 9:46-50

Tuesday/Martes: Dn 7:9-10, 13-14 or
Rv 12:7-12a,Ps/Sal 138:1-2ab, 2cde-3,
4-5[1]/Jn 1:47-51

Wednesday/Miercoles: Jb 9:1-12,
14-16,Ps/Sal 88:10bc-11, 12-13, 14-15
[3],Lk/Lc 9:57-62

ThursdayJueves: Jb 19:21-27,
Ps/Sal 27:7-8a, 8b-9abc, 13-14 [13],
Lk/Lc¢ 10:1-12

Friday/Viernes: Jb 38:1, 12-21;
40:3-5,Ps/Sal 91:1-2, 3-4ab, 4c-6,
10-11 [11],Mt 18:1-5, 10

Saturday/Sabado:Jb 42:1-3, 5-6,
12-17/Ps/Sal 119:66, 71, 75, 91, 125,
130 [135],Lk/L¢ 10:17-24

Next Sunday/Proximo Domingo:
Is 5:1-7,Ps/Sal 80:9, 12, 13-14, 15-16,
19-20 [Is 5:7a]/Phil 4:6-9,Mt 21:33-43

WE SHOULD SPEND AS MUGH TIME
IN THANKING GOD FOR HIS BENEFITS
AS WE DO IN ASKING FOR THEM.

2 | St.John XXIIl Catholic Community

FONTANA CENTER
Saturday, September 26, 2020

5:00pm +t Christian Bailey Patterson, RIP
6:30pm-— Javier & Elena Hernandez
Aniversario de Boda #22

Sunday, September 27, 2020

7:00amtMaria de la Luz Chavez Varga
Vasquez, RIP

&

Elizabeth Yesenia Lopez, RIP

9:00am- St. John XXIII, PRO-POPULO
&
+Humberto Mireles, RIP

11:00am f Abel Vieyra, RIP
&
tJose Luis Vega, RIP

Monday, September 28, 2020

7:30am— Edgardo Barrita
Birthday Blessings

Tuesday, September 29, 2020
7:30am-Abraham Oseguera

For conversion
Wednesday, September 30, 2020

7:30am  Victor Montes, RIP
&

Johnny Orozco

Birthday Blessings

Thursday, October 1, 2020

7:30am— Manuela Vieyra y Familia, S/I
Friday, October 2, 2020

7:30am tDolores Gonzalez, RIP

RIALTO CENTER
Saturday, September 26, 2020
6:00pm {Lydia Declaro Pumarada, RIP

Sunday, September 27, 2020
7:30am— Michael Sceibel, S/I

9:00am 1 Edwin & Eva D. Souza, RIP

10:30am fArmando Mufioz Ramos, RIP
Monday, September 28, 2020
7:30am tGabina Soto, RIP

Tuesday, September 29, 2020
7:30am tLuis Garnica, RIP
Wednesday, September 30, 2020

7:30am— Nicolas Acevedo
Birthday Blessings

Thursday, October 1, 2020
7:30am— Vivienne Sophia Yazid, S/I
Friday, October 2, 2020

7:30am tAmancio Cerano & Ortencia, RIP

Saturday, October 3, 2020
7:30am tAmelia Marquez, RIP
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e Homily Reflection by Fr. Imo

BE DOERS OF THE WORD NOT HEARERS

A parochial vicar, new to the parish, saw the need to start
a Bible study group where people could learn to read the word of
God and deepen their faith. After Mass one morning, he presented
the idea to the people and received a unanimous and enthusiastic
feedback. "It is a wonderful idea," they all said. Then the parochi-
al vicar went and told the pastor that the people were happy with
the idea of starting a Bible class. The older and more experienced
pastor told the young priest to rephrase the question and consult
the people again. The following Sunday the young priest asked
the same congregation, "Who would like to sign up for the Bible
study group? Only ten hands went up. Then it dawned on the
young man that saying yes to an idea is one thing and doing what
is required is another.

The same is true of today’s gospel. According to the
parable, a man had two sons; and went to the first and said, “Son,
go and work in the vineyard today.” He answered, “I will not”;
but afterward he repented and went. He went to the second and
said the same; and he answered, “I go, sir,” but did not go
(Matthew 21:28-29). The "rebellious" son told his father to his
face that he would not work for him. But afterwards he changed
his mind and did what his father commanded him. The "good"
son said he would work for his father but did not follow through.

Both sons disobeyed their father - but one repented and
then did what the father told him. Here, Jesus made his point
clear, namely, that good intentions are not enough, and promises
don't count unless they are performed. It is one thing to accept an
idea and another thing to do what is required of it. Faith is not a
matter of knowing what to say but a matter of knowing what to do
and then doing it.

The parable teaches us about the two kinds of Christians
in the Church today and the different ways they try to relate to
God. There are those who profess no faith, who may not go to
Mass, or pray or receive Holy Communion. But sometimes when
there is injustice in the city, they will be the first to rise up and
condemn it. They can go to any length to see justice done. On the
other hand, there are those of us who make noise about the faith,
who come to church every Sunday and pray to God without ceas-
ing and ready to preach and correct others, but sometimes when it
comes to concrete action in support of what we know to be the
will of God, they are found wanting. We see this failure in the
fight against racial injustice, abortion, civil rights, and discrimina-
tion to immigrants.

The real point of the parable is this: while the second son
might be preferred over the first son, neither son is anything like
perfect. The really good person is the one whose practice match-
es his profession of faith and vice versa. All we can say is that
the parable is the story of two bad sons. Ideal sons and daughters
are those who say yes to their parents and then go on to do what is
required of them. This is what every Christian should strive to be,
namely, men and women who profess the faith in words and
deeds. James said it best: “But be doers of the word, and not
hearers only, deceiving yourselves” So, faith by itself, if it has no
works is dead (James 1:22; 2:17). Let us go home at the end of
this Mass to love and serve God by the way we live and practice
our faith.
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SER HACEDORES DE LA PALABRA NO OYENTES

Un vicario parroquial, nuevo en la parroquia, vio la nece-
sidad de iniciar un grupo de estudio biblico donde la gente pudie-
ra aprender a leer la palabra de Dios y profundizar su fe. Después
de la misa una mafana, presentd la idea a la gente y recibi6 una
retroalimentacion unanime y entusiasta. "Es una idea maravillo-
sa", dijeron todos. Entonces el vicario parroquial fue y le dijo al
pastor que la gente estaba contenta con la idea de comenzar una
clase biblica. El pastor mayor y mas experimentado le dijo al jo-
ven sacerdote que reformulara la pregunta y consultara a la gente
de nuevo. El domingo siguiente, el joven sacerdote pregunt6 a la
misma congregacion: ";Quién le gustaria inscribirse en el grupo
de estudio biblico? Sélo diez manos subieron. Entonces se le di
cuenta del joven que decir si a una idea es una cosa y hacer lo que
se requiere es otra.

Lo mismo ocurre con el Evangelio de hoy. Segun la
parabola, un hombre tuvo dos hijos; y fuimos al primero y dijo:
"Hijo, ve a trabajar a la vina hoy". Respondio: "No lo haré"; pero
después se arrepintié y se fue. Fue a la segunda y dijo lo mismo;
y €l respondid: "Yo voy, sefior", pero no fui (Mateo 21:28-29). El
hijo "rebelde" le dijo a su padre a su rostro que no trabajaria para
¢l. Pero después cambid de opinion e hizo lo que su padre le man-
do. El "buen" hijo dijo que trabajaria para su padre, pero no siguio
adelante.

Ambos hijos desobedecieron a su padre, pero uno se
arrepintié y luego hizo lo que el padre le dijo. Aqui, Jesus dejo
claro su punto, a saber, que las buenas intenciones no son sufi-
cientes, y las promesas no cuentan a menos que se realicen. Una
cosa es aceptar una idea y otra hacer lo que se requiere de ella.
La fe no es cuestion de saber qué decir, sino de saber qué hacer y
luego hacerlo.

La parabola nos ensefla acerca de las dos clases de cris-
tianos en la Iglesia de hoy y de las diferentes maneras en que tra-
tan de relacionarse con Dios. Hay quienes no profesan fe, que no
pueden ir a misa, orar o recibir la Santa Comunion. Pero a veces,
cuando hay injusticia en la ciudad, seran los primeros en levantar-
se y condenarla. Pueden llegar a cualquier fin para ver la justicia
hecha. Por otro lado, hay quienes hacemos ruido sobre la fe, que
venimos a la iglesia todos los domingos y oramos a Dios sin cesar
y dispuestos a predicar y corregir a los demas, pero a veces cuan-
do se trata de la accion concreta en apoyo de lo que sabemos que
es la voluntad de Dios, se encuentran con ganas. Vemos este fra-
caso en la lucha contra la injusticia racial, el aborto, los derechos
civiles y la discriminacion a los inmigrantes.

El verdadero punto de la parabola es este: mientras que
el segundo hijo podria ser preferido sobre el primer hijo, ninguno
de los dos hijos es algo parecido a perfecto. La persona realmente
buena es aquella cuya practica coincide con su profesion de fe y
viceversa. Todo lo que podemos decir es que la pardbola es la
historia de dos hijos malos. Los hijos e hijas ideales son aquellos
que dicen si a sus padres y luego pasan a hacer lo que se les exige.
Esto es lo que todo cristiano debe esforzarse por ser, a saber,
hombres y mujeres que profesan la fe en palabras y acciones.
Santiago lo dijo mejor: "Pero sed hacedores de la palabra, y no
solo oidores, engafidndose a si mismos" Asi que, la fe por si mis-
ma, si no tiene obras estd muerta (Santiago 1:22; 2:17). Volva-
mos a casa al final de esta Misa para amar y servir a Dios por la
forma en que vivimos y practicamos nuestra fe.



s Community News This Week

35/ PRAYER REQUESTS

PRAYER FOR OUR SICK

“Please Pray for the Healing of our Family & Friends” Please call the
parish office, to add a person to the prayer list. Due to the many pray-
er requests, the name will remain on the list for 4 weeks. If addi-
tional prayers are needed, call to re-submit the name. Thank You &
May God Bless You.

ORACION POR NUESTROS ENFERMOS

"Por favor oren por la sanaciéon de nuestra familia y amigos” Por
favor llame a la oficina parroquial, para agregar a una persona a la
lista de oracion. Debido a las numerosas solicitudes de oracion, el
nombre permanecera en la lista durante 4 semanas. Si se necesita
oracion adicional, llame para volver a poner el nombre a la lista.
Gracias y Que Dios le Bendiga.

SEPTEMBER : Raul Santiago, Hardwick Family,
Consuelo Cruz, Rosa, Garcia Venegas Family,
Julieta Ramirez, Maria Ofelia Contreras

AUGUST: Consuelo Martinez Lopez, Estela Rodriguez,
Manuel Vieyra, Melton Foster, Fred Carlone,
Michael Hardwick, Maria Meza, Alicia Sandoval,
Carlos David Conteras Morales, Jesus Morales Salinas,
Esperanza

OCTOBER

NOTE OF APPRECIATION

Dear Fr. Imo and the parish family

of St. John XXIII,

Thank you very much for your pray-

ers, love and support as [ made my \

first profession of vows. Thank you

also for the generous gift to me. I | \

have always been encouraged and /
supported from you in my journey. | ‘

am blessed to have all of you in my )
life. I have been assigned to teach in

one of our schools in my new community at San Antonio.
Please continue praying for me. Wishing you God’s bless-
ings.

Love & prayers,

Sr. Cherilly.

NOTA DE AGRADECIMIENTO

Querido P. Imo y la familia parroquial de San Juan
XXIII,

Muchas gracias por sus oraciones, amor y apoyo mientras
hacia mi primera profesion de votos. Gracias también por
el generoso regalo para mi. Siempre he sido alentada y
apoyada por ustedes en mi viaje. Tengo la bendicion de
tenerlos a todos en mi vida. He sido asignada para ensefar
en una de nuestras escuelas en mi nueva comunidad en San
Antonio. Por favor, continien rezando por mi. Desean-
doles las bendiciones de Dios.

Amor y oraciones,

Hna. Cherilly.

Fontana/Rialto, California | 4



I Community News Continued

ADORATION OF THE
BLESSED SACRAMENT

We wish to inform you
that on Tuesdays and Fridays we
expose the Blessed Sacrament for
those who attend the outdoor
Masses on these days to have an
hour adoration of the Lord imme-
* diately after the outdoor Mass

Adoration from 8am to 9am. On the same
K - days, we conduct an hour adora-
Adoration ton either by the priest or deacon

through live streaming for parish-

ioners participating from their

homes and offices from 1lam to
12 noon. Our participants each week for Adoration in
Spanish are 225 viewers and English 156 viewers.

We are happy that the livestreaming can give us
opportunity to engage our parishioners during our
weekly Adorations. We do all this to provide oppor-
tune times for you to spend time with the Lord in pray-
er either by coming to the outdoor weekday’s Masses
or by livestreaming while you are comfortably seated
at home.

ADORACION AL SANTISIMO
SACRAMENTO

Queremos informarles que los martes y viernes
exponemos el Santisimo Sacramento para aquellos que
asisten a las Misas al aire libre en estos dias para tener
una hora de adoracion del Sefior inmediatamente des-
pués de la Misa al aire libre de 8am a 9am. En los mis-
mos dias, realizamos una adoracidon de una hora ya sea
por el sacerdote o didcono a través de transmision en
vivo para los feligreses que participan desde sus hoga-
res y oficinas de 11am a 12 mediodia. Nuestros parti-
cipantes cada semana para la Adoracion en espafiol son
de 225 espectadores y de 156 espectadores en inglés.

Estamos contentos de que la transmision en vi-
vo nos pueda dar la oportunidad de involucrar a nues-
tros feligreses durante nuestras Adoraciones semanales.
Hacemos todo esto para proporcionar tiempos oportu-
nos para que pases tiempo con el Sefior en oracion, ya
sea viniendo a las Misas al aire libre durante la semana
o viendo por la transmision en vivo mientras estan co-
modamente sentados en casa.
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4& EDUCATION

RIALTO CENTER

Registration for Youth & Adult Confirmation is
now open. Online registration is available on
our parish website: stjohnxxiii.net. If you are

unable to register online, please stop by the
parish office to pick up a physical registration
packet. There will be no in-person registration
days this year due to the ban on gather-
ings. First Communion registration is also
available on-line or you may pick-up a
registration packet in the parish office.

Ya estd abierta la inscripcion para la Confirma-
cion de Jovenes y Adultos. El registro en linea
esta disponible en nuestro sitio
web:stjohnxxiii.net. Si no puede registrarse en
linea, puede pasar por la oficina parroquial
para recoger un paquete de registro. No habra
dias de inscripcion en persona este afio debido
a la prohibicion de las reuniones. También el
registro para el programa de Primera Comu-
nion ya esta disponible en linea o puede pasar
por un paquete a la oficina parroquial.




Donate today
using your debit,
credit card,
checking, or
savings account.

L;rlve [our (Jlftg Ollllne

It’'s

safe. It’s simple. It’s convenient.

Donate today using your debit, credit

card, checking, or savings account. Or scan the

QR code!
Visit stjohnxxiii.net =z =]
and click Give Online. i .

= i

Select your donation
amount and frequency.

Enter your account and
payment information.

; Ya esté dlupomble en
"y SB John X XIII

Done hoy con
tarjeta de debito
o credito, o
desde cuenta
corriente o de
ahorros.

Es seguro. Es conveniente.

Es fdcil.

i0 escanee el
cédigo QR!
Ez8zE
Visite stjohnxxiii.net i .
y haga clic en "Give Online", Oy o

ONLINE
GIVING

By WeShare

Done hoy con tarjeta de débito o crédito,
o0 desde cuenta corriente o de ahorros.

Elija la cantidad y la
frecuencia de su donativo.

Rellene la informacion de
su cuentay pagamiento,

Community News Continued

Church and Office Closure

Dear parishioners, effective July 14th we
closed our church and parish office both
Fontana and Rialto until further notice

due to new Covid-19 restrictions from the

Governor of California Shelter-in-place

orders. You can still call our parish office

and we will continue offering our live streaming services.

/o\

PARISH OFFICE
IS CLOSED

Cierre de Iglesia y Oficina
Estimados feligreses, a partir del 14 de julio cerraremos
nuestra Iglesia y oficina parroquial, tanto en Fontana como
en Rialto hasta nuevo aviso, siguiendo las directivas del
Obispo Barnes y el Gobernador de California debido a
nuevas restricciones por COVID-19. Todavia puede 1lamar
a nuestra oficina parroquial y seguiremos ofreciendo los
servicios de transmision en vivo a través de nuestro canal
de Youtube y pagina de Facebook.

The pandemic has undoubtedly created much
problem for everyone. Please do not hesitate to
call the office for prayers to accompany you
when you or members of your family are sick
or to help you with food when the loss of job
and hard times make life difficult for you. We
are here to serve you.

La pandemia ha creado sin duda mucho proble-
ma para todos. Por favor, no dude en llamar a
la oficina para oraciones para acompafiarlo
cuando usted o los miembros de su familia
estan enfermos o para ayudarle con cosas de
alimentos cuando la pérdida de trabajo y los tiempos dificiles
hacen la vida dificil para usted. Estamos aqui para servirle.

Our parish is accepting Food Donations.
If you can donate, please bring your Food
Donation to the parish office. Also any
family in need of Food may call the parish
office and give us their information.

DONATION§

Nuestra parroquia esta aceptando donaciones de comida.
Si usted puede donar, por favor traiga su donacion de comida
a la oficina parroquial. También cualquier familia que necesite
comida puede llamar a la oficina parroquial y darnos su

informacion.

] R R

\ TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD by a priest,
" deacon, employee, or volunteer, call the toll free Sexual
7 Misconduct Hotline 1-888-206-9090

PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR por parte de un
sacerdote, didcono, empleado o voluntario, llame a la Linea Directa de
Conducta Sexual Inapropiada al 1-888-206-9090

«— Y
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GOSPEL MEDITATION
ENCOURAGE DEEPER UNDERSTANDING OF
SCRIPTURE

What prompts you to make the decisions you make? When
confronted with a decision, whether one that is more trivial
and mundane or one that is more significant and profound,
we rely on guidance. That guidance can be the result of
impulse and passion or the fruit of the interior voice of
conscience. Decisions made on impulse and passion can be
misguided and erroneous. Decisions based on conscience,
or the moral voice within, will reflect the depth and maturi-
ty of our soul work. A more contemplative soul will make
more contemplative decisions. A less developed conscience
will make decisions based on the individual’s level of
development.

Conversion and a change of heart are at the core of Jesus’
message precisely because of this reality. We are works in
progress. For the person on fire with the Holy Spirit and
centered on God, life reflects an ever-deepening awareness
and heightened sense of God’s presence and a greater will-
ingness to do God’s will. What is happening internally is
validated by what is witnessed externally. The hypocrite is
the one who says yes when they really mean no. From the
start, they had no desire to do the virtuous act but wanted to
outwardly appear as if they did.

Where are you on the road of integrity? Honesty is all that
is required. God is good with that. It is okay to struggle
with our decisions and wrestle with ourselves. Consciences
on the path to maturity and greater depth are not always
going to know what action is immediately best. We may, at
first, say no to what we know is right and, after prayerful
reflection and thought, come around to doing it. Conversion
happens when our no changes to yes, regardless of how
sinful or out of sync we may be at the time. God is anxious
to welcome us to Himself. But we cannot embrace Him
unless we want to. Learning to orient our gift of free will to
what is of divine origin, right, and best is a discipline we
must always tweak and perfect.

©LPi

ESCUC

EL LLAMADO DE DIOS

MEDITACION DEL EVANGELIO i
ALENTAR UN ENTENDIMIENTO MAS
PROFUNDO DE LA ESCRITURA

Una invitacion directa de Dios para ir a trabajar a la vifia.
(Debemos atender a este llamado? Sefor, estamos muy
ocupados en muchas otras cosas. El trabajo del ministerio
en la Iglesia y comunidad no nos interesa mucho, porque no
deja dividendos. Al contario, es pérdida de tiempo para
muchos. O también se piensa que es cosa de mujeres y de
nifios. Para animar a salir del confort y decir si a algun
ministerio en la parroquia o en la comunidad, San Pablo en
la Carta a los Filipenses anima a la comunidad, con las
siguientes recomendaciones que no nos caen nada mal en la
actualidad. “No hagan nada por rivalidad o vanagloria.

Que cada uno tenga la humildad de creer que los otros son
mejores que ¢l mismo. No busque nadie sus propios intere-
ses, sino que mas bien preocupese cada uno por los demas.
Tengan unos con otros los mismos sentimientos que tuvie-
ron en Cristo Jests”. (Filipenses 2:3-5). ;/Practicamos, ya,
alguno de estos consejos?

Siempre es tiempo de escuchar la voz de Dios en nuestro
interior. Decirle que si vamos a donde €l nos pida,
cumpliéndolo con fidelidad y carifio, para el bien de uno
mismo y de la comunidad. Asistir a Misa cada domingo es
una gracia de Dios. Sin embargo, es un reto muy grande
porque exige un cambio radical de vida y un compromiso
de hacer algo. Lo fundamental en este Evangelio, es la
respuesta de conversion individual. Dios te llama a ti
personalmente: “Hijo/hija, hoy tienes que ir a trabajar en
la viia”. (Mateo 21:28).

©OLPi
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Celebrating and Thanking God for all Healthcare Professionals and those who work in the
healthcare sector, for their compassionate care for the sick and dying

Mass presided by the
Most Rev. Alberto Rojas, DD
Coadjutor Bishap, Diocese of San Bemardino

Sunday, October 11, 2020 @ 3:00pm

Cathedral # San Bernardino, CA 92405

8 | St.John XXIII Catholic Community



m— 5 HOOL, NEWS
e Y St IRE

through Eighth. Starting __
October 5, 2020 3&4
- ::Ide;roram v:i‘lllrre-opexear N OT | C |AS ‘
physically

La Academia Resurreccion todavia esta aceptando registraciones para los grados kinder al octavo.
Comenzando el 5 de octubre 2020 nuestro programa de 3 a 4aiios de edad re-abrira.

CATHOLIC SCHOOL
Full Day Pre-School Through 8th Grade

TUITION ASSISTANCE & SCHOLORSHIPS AVAILABLE TO THOSE WHO QUALIFY.
BEFORE & AFTERSCHOOL CARE IS AVAILABLE. HABLAMOS ESPANOL.

CONTACT US @ l@' RA_SAINTS
(909) 822-4431

17434 Miller Avenue, Fontana, Ca 92336
WWW. RESURRECTIONACADEMY.NET

Find us on

Facebook

Fontana/Rialto, California | 9



ST. JOHN XXIII
FONTANA GENTER

JOINUSIN PERSON & VIRTUAL

OUTDOOR DAILY MASS: Monday, Wednesday, Friday 7:30am- English MISA AL AIRE LIBRE: Martes y Jueves-7:30am-Espaiiol

Mass Schedule Horario de Misas

Saturday / Sabado Sunday / Domingo

® 7:00 AM - MISA EN ESPANOL

® 5:00 PM - ENGLISH MASS (Al aire libre)
(Outdoor & Live Stream) STREAMING
® 9:00 AM - ENGLISH MASS
PY 6 30 PM - MISA EN ESPANOL TNION (Outdoor & Live Stream) STREAMING
(Al aire libre y transmision en vivo) -' THARAMRSION
® 11:00 AM - MISA EN ESPANOL feno”
ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT e
?DOd%ﬁIqN lgl{me SA;NOTOISIBSOdSAg%MEbNTg CONFESSIONS/CONFESIONES:
uesday/Martes 5:09am-9:09am-Outdoor/Al Aire Libre Wednesday/Miércoles: 5:00pm to 6:30pm

11:00am to 12:00 noon— Live Streaming/Transmision en Vivo

RIALTO CENTER
JOINUS IN PERSON

OUTDOOR DAILY MASS/ MISA DIARIA AL AIRE LIBRE: MONDAY-SATURDAY 7:30AM-ENGLISH

Mass Schedule Horario de Misas

Saturday / Sabado Sunday / Domingo

® 7:30 AM - ENGLISH MASS

® 6:00 PM - ENGLISH MASS

® 9:00 AM-MISA EN ESPANOL
ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT

ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO -
Friday/Viernes 8:00am-9:00am-Outdoor/Al Aire Libre *® 10:30 AM - MlSA EN ESPAN OL

11:00am to 12:00 noon— Live Streaming/Transmision en Vivo

CONFESSIONS/CONFESIONES:
Wednesday/Miércoles: 5:00pm to 6:30pm

4+, www.stjohnxxiii.net
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